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A L B I N Â 
Prenumeratiunile se facu la toti dd.corespun-
dinti a-i nostri, si d'adreptulu la liedactiune : 
J o s e f e t a d t , L a n g e g a s s e IVr. 4 3 , unde 
suntu a se adresá si corespundintiele, ce pri
vesc Redactiunea, administratiunea séu spe-
ditur'a cateTor fi nefrancate, nu se vor primi, 

éra cele anonime nu se vor publica. 

Pentru anuncie si alte comunicatiuni de in
teresu privatu — se respunde cate 7 cr. de 
linie repetirile se facu cu pretiu scadiutu. 
Pretiulu timbrului cate 30cr.pentru una data, 

se antecipa. 

Viena 1 2 / 2 4 sept. 1867 . 

Siedintiele senatului imperiale se 
reîncepură ieri (luni, 23 sept. n.) Depu
taţii se adunaseră in numeru frumo su 
desi nu toti. Dintre deputaţii romani din 
Bucovina h'a lipsitu nimene. Cu bucuria 
insemnàmu cà vecbiulu anteluptatoriu 
pentru natiunalitatea romana si dreptu
rile e i d . Eud. Hurmuzachî capitanulu 
Bucovinei reinsanetosiatu deplinu si-a 
luatu loculu in senatu. La 10 óre ince-
pendu-se siedinti'a, d. Hurmuzachi fece 
votulu in limb'a romanésca, cetindu-i-se 
de catra senatorulu imp. parintele Sam. 
Andrieviciu. La ordinea dilei se puse 
desbaterea unei novele l a codicele pena
le . Desbaterea nu s'a finitu, éra l a inche-
iarea siedintiei presiedintele casei Dr. 
Giskra insciintià cà siedinti'a venitória 
se vâ  ţiene joi, de óra-ce pana atunci (a-
deca marti si mercuri) delegatiunile diu-
metatiloru de imperiu si-vor fini lucră
rile loru. 

Ce spuse Giskra, este totulu ce 
scimu in forma autontica despre impa-
catiunea constitutiunala a niemtiloru cu 
ungurii. — 

Austri'a se apera de veri ce suspi-
tiune de inimiciţia, din veri care parte. 
Diariulu ministeriale demintiesce faim'a 
cumca vice-admiralulu Tegetthoff ple-
candu la Messicu a cere trupulu lui Mas-
Btmitianu aa*v fi dttsu instrucţiunea ca in 
éasulu denegării cererei se bombardeze 
veri unu portu, buna óra Tampico. Asis-
dere deminte cà presinti'a generalului 
Fleury in Vien'a, ajutante lui Napóleoné, 
ar avé veri unu scopu politicu. Asiédara 
vom avé pace in tote laturile, nicâiri ini
miciţie si nicâiri aliantie cari se dee an
sa l a inimiciţie. In linisce vom poté privi 
la progresele ce le vor face alte state par
te cu poterea morala d. e. Prusi'a in a-
neflsarea Germaniei sudice, parte cu ce 
morala si fisica totodată d. e. cum are 

de cugetu Garibaldi se intre in Roma 
pentru a o reda Italiei de capitala. Be-
tranulu erou petrece la fruntariele statu
lui papale. Se dice cà ar fi avutu conve
nire cu ministrulu Rata i zi. Voluntarii lui 
Garibaldi stau g a f a de duca, in mani'â 
pazeloru puse de guvernulu regescu care 
se credea indetoratu spre acést'a in ver-
tuteaconventiunei de septembre. Ei cu r 

noscu locurile, vor incunjürá pre ostaşii 
de la paza. Se ascépta năvălirea pe teri-
toriulu papale catu mai curundu. Ce vor 
face atunci ostile regesei? vor pleca la 
Roma ca se apere s. scaunu? éca aci 
pentru guvernulu papale alternative: 
primesce in Roma pre Garibaldi, séu pre 
Victoru Emanuilu? Ori care va intra in 
etern'a cetate, va face pre s. scaunu se-i 
sentiésca presinti'a. — 

Despre rescól'a din Spani'a si de
spre cea din Cret'a nu se mai scie daca 
se sustienu, séu sunt domolite. 

Onorabila Redactiune! 

D . corespundinte cu numele: Filalete (?!) 
in nrulu 93—100 a pretiuitului diuariu „Al
bina" raportandu de la adunarea gen. a Asoc. 
tranne t ienuta la Clusiu, intre altele, se acatia 
de raportulu secr. I I . despre lucrările comit. 
Asoc. in decursulu an. 1866/7 . 

Dlu i dice: cà raportulu secr. I I . fu 
lungu, si in locu de a dá adunarei mai mul tu 
unu resumatu despre cele făcute de Comitetu 
prooto anu, elu ru totuşi atatu de impletecitu 
(??), in catu anevoia crede, se fi fostu unulu 
dein numeroşii auditori , carele in urma se-si fi 
potutu dá seam'a despre cele audite si despre 
resultatulu lucrariloru Comit." 

Mai incolo se împiedeca do §§. citaţi 
den prot. siedintieloru lunarie ale Comit. 
Asoc , si da lectiune, cà cum ar t rebui — dupa 
opiniunea Dsale — se se compună unu atare 
raportu, in urma si-motivéza aserţiunile sale, 
cu aceea, ca pre mulţ i (?)i-a auditu tanguindu-
se asupr'a acestui lucru, cà tempulu fiindu 
scumpu la asemenea ocupatiuni, e pecatu a-lu 
pierde fora de folosu, si cà venindu a sc t ipări 
raportele oficialiloru in acte si resp. acum in 

fdi'a societatei, candu acele su-prè lungi si fora 
pica de interesu (?!!) e pecatu de spesele făcute 
CUj tipărirea acelor'a. ; 

, n Ca se nu se alunece publiculu cetitoriu 
al* Albinei a crede, cumca raportulu mentiu-
na£u ar fi intru adeveru atatu de seou, cum 
se pa re cà crede D . corespondente Filalote, me 
semtiu indemnatu in t ru interesulu adeverului 
si spre justificarea mea, a face urmatóriele re-
flçsiunr la critic'a unilaterala a Dlu i coresp. 

E dreptu, cà acelu raportu fu cam lungu 
precum dupa modest'a-mi opiniune si trebue se 
fie, daca scopulu unu i atare raportu prevediutu 
in statutele Asoc. e, ca adunarea gen. a Asoc. se-
si pdta forma o idea cbiara si detaita, despre 
lucrările Comit, in decursulu unui anu de dile. 
Càci adunarea gen. are totu dreptulu a pré
tende, ca se se informeze despre toti paşii mai 
importanti facuti de Comit, in decursulu unui 
anu in interesulu Asoc , ér' o informare deta-
iata despre acei pasi, dupa modest'a opiniune a 
mea, si pdte si a altor'a — afora de D. cores
pondente — nu se pdte coprende intru unu 
raportu asiá scurtu, cum i-ar placé Dlui , dupa 
gustulu seu, si-mi-pare reu, cà aici am trebuitu 
se urmezu gustulu altor'a, ér' nu a Dlui co
resp., cu tdte cà daca erá acelu raportu mai 
scurtu, aveamu mai pucinu de lucru; inse eu 
n'amu cautatu neci odată comoditatea mea, ci 
am cautatu deapururea interesulu Asoc. si pen
tru aceea n'am potutu se me acomodezu dupa 
gustulu adeseori numitului D . coresp., carele 
neci cà l'amu potutu soi. 

Cà D. corespundinte in urm'a cetirei 
acelui raportu nu si-a potutu dá seama despre 
lucrările Comit., n 'am ce face, trebue numai 
se-lu compatimescu, daca pre Dlu i l'a parasitu 
memori'a asiá de ourendu, pdte cà n'a ascultatu 
cu destula a t o i i u n e raportum numitu, de aici 
apoi lesne si-pdte omulu esplicá si caus'a, 
pentru care i-se parii impletecitu. — 

D . corespundinte se împiedeca si de §§ . 
citaţi dein prot. siedintieloru Comit. Asoc , cu 
tdte cà daca am voitu se fiu acuratu si fidelu 
in raportarea despre lucrările Comit, aceea am 
trebuitu se o facu si preste voi'a dlui si lucră
rile, n'am potutu, séu n'am aflatu cu cale, a le 
présenta on. ad. gen. ca fapte intemplate, de 
catu numai dupa ordenea cronologica cum s'a 
templatu, càci astfeliu érasi usioru s'ar fi potutu 
intemplá, cà cineva, si pdte chiaru D. corosp., 
se mi-impute, cà n'am raportatu fidelu lucrulu, 
dupa cum s'a templatu, prein urmare, cà nu 
fui esaotu, si asiá dein asta causa, érasi potea 

se dica, cà nu s'a informatu pre deplinu des
pre activitatea Comit, in decursulu unui anu. 
In totu casulu, unu i omu, ca si D. coresp., nu 
i poteam neci de catu pre langa tdta bunâvoin-
ti'a, se-i facu pre voia si dupa gustulu seu celu 
finu. 

Sunt 5 ani trecuţi de candu avui ondre a 
face atari raporturi cu ocasiunea adunari loru 
gen., si nimenui dein membri de facia a ace
loru adunări, nu i-a plesnitu prein capu a 
combate, cu atatu mai pucinu a condemná in 
astu modu si cu atat'a necrutiare pre bietulu 
raportatoriu, acatiandu-se si de bieţii §§. nevi
novaţi si de sistem'a urmata in enararea lucra
riloru Comit. Daca D . Ta D . coresp., mi-poti 
indegetá o sistema mai buna, dupa carea se le 
potu représenta mai fidelu si mai esactu lucră
rile Comit. înaintea ad gen. me rogu, nu intar-
diá a mi-o face cunoscuta, ca se o adoptezu si 
eu dein parte-mi. 

Mi-pare reu, cà D. coresp. a ascultatu cu 
atâta neplăcere aoelu raportu lungu, carele ca 
unu nationalistu zelosu, ce e, si ca unu bar
batu eminente, trebuiáse lu fi ascultatu cu unu 
interesu mai viu si cti o atenţiune mi i încor
data, chiaru si dein acelu motivu, findu cà ace
l'a représenta o iedna pre catu s'a potutu mai 
fidela despre lucrările Comit. Asoc. pre unu 
anu de dile, care lucrări, crediu, cà trebue se-
lu intereseze si p re Dlui ca fiiu zelosu al' nati
unei romane. Inse, ce se faci déca Dlui cores-
pond. atari raporturi i-se paru prè lungi si 
pierdere de timpu ( ? ! ! ) Dlui inca si-are 
gustulu seu propriu si despre gusturi nu 
potemu disputa! Ore pentru ce nu si-a facutu 
D iu coresp. reflesiunile sale cu ocasiunea esa-
minarei acelui raportu? Pent ru ce Dlu i nu s'a 

incercatu a castiffá valdre oDuniqnei in 
adunare, combatendu in materia si forma ra
portulu numitu? Cum de a suferitu, ca aduna
rea se voteze inca si recunoscintia Comit, si 
secr. pentru activitatea sa? si n'a facutu contra 
propunere? Pare-mi-se, cà alte motive vor fi 
condusu pre D . coresp. ca se pronuncie o sen-
tintia atatu de necrutiatdria facia cu nevinova-
tulu raportu al' secret. I I . carele de 5 ani a 
portatu cu atat'a resemnatiune si chiaru cu sa
crificarea sanetatii sale, acea sarcina onorifica, 
inse natiunala dar curatu notiunala. 

Dica ce va vrea D . coresp.! eu dein 
parte-mi am multiamirea si mangaiarea mea 
in anem'a si in sufietulu meu de romanu, si 
nu asceptu, neci cà am asceptatu vre-o recunos
cintia de la Dsa, carele pornindu dein unele 

FOISIORA. 
T r a c t a t u 

de originea, veehitatea si insemnetatea 
istorica a nnmelni Valaen. 

(Urmare.) 

Eleminte de limba galu-celtica, cari se 
afla numai in limb'a dacu-romana, dar nu si in 
cele lalte l imbe romane, sunt de esemplu a) 
aieptivulu „mare" (magnus), care in limb'a 
ibernica de origine galu-celtica din Angl i 'a se 
dice „mar" cu asemene intielesu; acestu cuventu 
galu-celticu vine inainte in cuvinte compuse la 
seriptori si in inscriptiuni, precum: Virdomarus, 
Indutiomarus (la Cesare); Civismarus (la Liviu 
24, 42), 'Areitoftapoç ráXXtov ßaatXeoa la P l u -
tafcu, Reisk. 7, 242); in inscriptîuni la Gru -
teru: Macena Macemari 702, 1; Auctomarus 
733, 1; Jantumarus 807, 5 ; la Murator i : Soli-
mara; la O r e l l : Atismara 259, Bellatumara 
497?''la-Steiner: Daöomarus cod. inscript. Da-
nub. et Rhen. 207 (vedi Zeùss, gramatica cel
t ica,tom. I . pag. 19); b) prepusetiunea „la" 
(apud), éra in limb'a ibernica suna „la" cu a-
semene intielesu d. e. „la laitnori, apud La
tinos"; „la grecu, apud Graecos"; „la nech, 

apud aliquem" (vedî Zeusi gram. celt. tom. I I . 
pag. 602); c) cuventulu „punga" e asemenea 
de origine galu-celtioa; Festu edit. Dac. 1. pag. 
56 dice: „bulgas Gal i i sacculos scorteos appe
lan t " ; in limb'a ibernica „bolg" insémna aceea 
ce insémna „uter" latitnesce; *) d) prepusetiu
nea „ preste" asemenea se vede a fi de origine 
galu-cèltica, si se asémena cu „dreist" (trans, 
ul t ra lat.) celu armoricu; e) finalul u de deiiva-
t iune „ila," la nume proprie, precum i n : Pas
tila, Vintila, Flur i la , Tontila, Mustacila, Mari-
la, Stoila, Traila, Negrila etc., este chiaru de 
origine galu-celtioa, si vine inainte la Cesare: 
Roscillus, Celtil lus; in inscriptiuni la Gruteru , 
Muratori si Orelu: Toutillus, Trucillus, Soril-
lus, Borillus, Pistillus; apoi de genu femeescu 
la Capitolin Anton. P . c. I : Fadilla, Procil la; 
la Svetoniu Calig. 7, 2 4 : Livilla, Drusil la; in 
inscriptiuni: Babilla, Vindilla, Excingil la (vedi 
Zeuss gramatica celtica tom. I I . pag. 729); 
aci e fdrte batatdria la ochi asemenarea, adeca 
identitatea cea mare a numeloru proprie roma
nesci impartasite de noi dreptu. esemple, cu 
cele de origino galu-celtice din vechime pestra
te, precum: Pastila cu Pistillus, Vinti la cu Vin
dilla, Burila cu Borillus, Tontila cu Tontillus; 

*) Déca vreu invetiatii se scie cum a fostu făcuta si ce 
forma a avutu „bulga," adeca „punga" la Gali, a-
tunci vina ei la Dacu-Romani spre a o vedé si cu-
ni5sce. Autorulu. 

f) cuventulu „sldta" si-trage originea din „slot-
teree" alu Cornvaliloru de origine galu celtica 
din Angli 'a , care la ei insémna „pldia;" g) cu
ventulu „dâlma" convine cu alu Cornvaliloru 

tolman" cu intielesulu lui „tumulus" latinu; 
h) particeu'a „a" prepusa la nefinitivu precum 
in „a înflori" este asemenea de origine galu-
celtica; acésta particeua insotiesce necontenitu 
nefinitivulu, precum si particeu'a, ori prepuse
tiunea „ to" in limb'a anglicésca d. e. in „to 
strike," in oare limba asemenea este de origine 
galu-celtica (vedi despre acést'a Zeuss, gram. 
celt. tom. I. pag. 518, si gram. limbei galice — 
gaelice gadelice — do Chr. Wi l l i . Ahlwardt , 
publicata in alui : Vater Vergleichungstafeln 
der europäischen Stammsprachen, Hal le 1822, 
pag. 274, — apoi inca vedi in acestu oieptu si: 
Keltische Studien, de F r . Körner Hal le 1849, 
pag. 20); i) aplecarea cea mare in limb'a roma
na de a poipune aieptivulu sustantivului, este 
asemenea de origine galu-celtica, si se afla si 
in limb'a franeu-romana, numai nu in asiá me
sura estinsa (vedi: Gram, galica de Chr. W i l h . 
Ahlwardt , publicata in opulu antecitatu, pag. 
3 0 8 ; si: Keltische Studien, de Fried. Körner 
pag. 18 ; in urma vedi si : Zeuss Gram. celt. 
tom. I I . pag. 906); k) prepusetiunea „a" pusa 
la genitivu, precum in : „a dreptatei omu," de 
riva apriatu din limb'a celtica, fiindu cà 0 a-
flàmu si in limb'a armorica, precum in : „den a 

") vir legis lat. — vedi Zeuss gram, celt 

tom. I I . pag.' 906 ; 1) in limb'a galica, ori gae-
lica din Scoti'a de sus in Angli 'a, dupa cum 
marturisesce predisulu Ahlward t pag. 230, 233 
si 234, consunantele „d," „ t" si „ s " înaintea 
lui „e" sl „ i " totdeun'a se inmdia in „dsohe" 
(„ge" ital. „ g y e " ung.), in „tsche" („ce" ital. si 
„cse" ung.), si in : „sehe" („sce" ital. si „ch" 
franc), precum in : „dia," care se respunde: 
„dschia" si insémna „Dumnedieu;" precum in : 
„t inn," care se respunde: „tschinj," si insémna 
„morbosu;" precum in: „seimh," care se res
punde: „sch'áhw" si insémna „pacinicu." Acé
st'a este una impregiurare batatdria la ochi, de 
dra-ce si in limb'a dacu-romana consunantele 
„d," „ t" si „s" cea mai marc parte se inmdia 
in : „dz," „ tz" si „sch" inainte de „ i " precum 
in : „a infrundi," „a impart i" si „a esi," si mă
car cà so afla nesce urme si in limb'a lat., un
de pdte cà au intratu éra din elementulu galu-
celticu, totuşi cu privintia la estinderea acestei 
proceduri, cauta se se marturisésca, cà se ur -
diesce din limb'a galu-celt.; m) in limb'a iber
nica de origine galu-celtica din Angli 'a , se di
sdiva vocal'a originaria „e" lunga, ori intonata 
in „ea" ori „ia," si acést'a in cuvintele cari esu 
in consunante, ori in vocalele grdse „a," „o" 
si „u" precum in: „dian" (creber, celer lat .) , 
„fial" (velum), sliab (mons lat.), „cleab" (cor-
bis), — apoi in derivatiuni, ori flesiuni, candu 
urméza vocali Baptlre, adeca „e" ori „i," éra 
vine inapoi sunetulu originali* precum in : 



punctur i de vedere tare unilaterali, a datu do-
cumentu de precipitare in judecat'a sa, sei, ca 
omenii aceia cari se indatinéza a-si face jude
cat'a sa indata dupa antai'a impresiune, atari 
omeni pre latinesce se numescu: „homines pri
mae informationis". 

D . coresp. dupa ce a combatutu pre bie-
tulu raportatoriu al' Comit, in nrulu 95—202 
al' Albinei, se apuca si combate si pre fostulu 
Comit, al' Asoc., si aflà, oà fostulu Comit, si-a 
uitatu de detorenti'a sa, prein aceea, cà nu a 
censuratu disertatiunea Dlui secr. Gub . Lad. 
Vajd'a, apoi mai afla si defecte in programulu 
Comit. 

Dà-mi voia D ie coresp. ! a-ti .aduce la 
placut 'a cunoscintia, cumca Comit. Asoc. si-a 
publicatu de tempuriu program'a sa pentru 
adunarea Asoc. de la Clusiu (vedi nr . resp. 
Gaz. Tniei. Tel. rom. etc.) in acelu programú 
p. 9 stà apriatu, cumca acei D D . cari vor a 
tiené disertatiuni la ad. gen. dein Clusiu, ca si 
de alteori, au se si - trimită de tempuriu di-
sertatiunele sale la presidiulu Asoc. spre esa-
minare. Acum daca disertatiunea numita, nu 
s'a trimesu spre censurarc la presidiulu A s o c , 
e Comit, aici de vina? Se vede, cà D. coresp., 
n'a fostu bine informatu asupr'a acestui lucru; 
mi tienu dara de o datoria amicabila a-lu 
informa si acum desi cam tardiu; deci i -
maturisescu sinceru, cumca deintre D D . dise-
renti, singuru numai D. Dr. Tincu, si-a tra-
mesu la presidiulu Asoc. aici, spre censurare 
disertatiunea sa, carea s'a si censuratu, dauna 
numai, cà nu s'a potutu ceti in adunare. 

Ér ' cu privire la defectele, ce le afla in 
programulu Comit, intru interesulu adeverului 
trebue se-i-spunu Dlui coresp. si aceea, cà 
daca s'a observatu defecte in ordinea lucrari-
loru ad. gen. de la Clusiu, cum i-se pare 
Dsale, aici érasi nu e de vina Comit, cu pro
gramulu seu defectuosu, càci Comit, nu potea 
sili pre adunare se-i urmeze programulu, daca 
nu vrea, apoi trebue se scie D. coresp. cà aba
tere de la programulu Comit, s'a facutu in sie
dinti'a II. , atunci, candu ad. înainte de a pr imi 
raporturile Comisiuniloru alese in siedinti'a I., 
pasi la alegerile nouiloru amploiaţi ai Asoc. si 
resp. a presiedintelui, si v. presiedintelui acele
ia. D a r dupa opiniunea mea ad. gen. avu totu 
dreptulu, daca a aflatu cu cale a face abateri 

de la program'a Comitetului alesu de dens'a. 
S i b i i u in 1Y septembre 18öY. 

Ioane V. Ru su 
secr. I I . al' asoc. 

Tejstanientulu métropolitain! Alessandru 

conte Sterca-Siulutiu. 

(Incbeiare.) 

§. 10. Fi indu-cà eu in drele mele cele 
vacante afara de lucrurile mele cele multe ofi-
cidse, cari le-aiu lucratu cu man'a mea cu mul
ta strădania, zelu si ostenéla din multi auctori 
am strinsu si compusu mai multe opuri privi-
tdrie la drepturele canonice si la vecbile obi
ceiuri, usu, praxa si disciplinei adeveratu cat. 

„dene" (celeritas lat.), „fele" (honestas lat.), 
„slebib" (in montibus), „clebeno" (corbis.) *) 
Totu acésta procedura limbistica se afla si in 
limb'a romana, in cuvintele cari esu in „a" si 
au in radecina n e " originariu intonatu, precum 
in: „petra" (resp. „peatra" precum se pdte 
si scrie, si in cărţile vechi se afla scrisu si 
„p ia t r a " ) , „cepa« (respunde „ceapa ," lat. 
„cepa"), „elu freca"(resp.„freacă", lat. „frico") 
— apoi urmandu flesiuni cu vocali suptire, a-
deca cu „e" si „ i " , atunci se rcintórna in ro
stire sunetulu originariu „c" , precum in : „pe
t r i " , „cepo", „tu freci"; n) totu Zeuss, in gra
matica celtica tom. I. pag. 27 dice: Producta 
„o" hibernica, analogiam sequensproductae„e" 
resolvitur in „ua" , adeca: Vocal'a „o" lunga 
ibernica, urmandu analogiei vocalei „ e " lungi , 
se disolvéza in „ua", precum in: „sluag" (a-
gmen), „buaid" (victoria), „luacbarnn" (later
na), — apoi totu acolo pag. 28: In quibusdam 
„ua" soluta rodit in „o" originariam accedente 
flcxîone sive derivatione, adeca: In unele "ua" 
disolvatu se reintórce in „ o " originariu acce-
dandu flesiunea ori derivatiunea, precum in: 
„Catuslogi" (pugnae agmina, la Pliniu 4, 17.), 
„Bodiontici", Teutobodiaci, éra la Pliniu, „lo-

*) Zeuss, grammatica celt. tom. I . pag. 2 1 : Vocalis „«" 
producta, in linqua vetusta hibernica sole* nesului in 
„ia" vel „ea"; apoi pag. 22 : T " aljtfs tamen, acce-
dentibus sive .privationibus. sive flexionibu«, „ia" 
ypn^iii in „o" originariam. 

orientale in a-ante de scbism'a lui Josue obser
vate in genere — si in specie a biserecei nó
stre gr. cat. din Trannia precum suntu: 

1. Anotatiuni , ea vechile obiceiuri, usu, 
istftutiunile si disciplin'a bisericésca nu este 
iertatu neci la o auctoritafe bisericésca ori catu 
de eminente se fie fara soirea si învoirea intre-
gei bisereci, a le vatemá, séu a le şterge. 

2 . Casatori'a preotiloru în Biseric'a o-
rientale. 

3. Prerogativele primatelui ponteficelui 
romanu de biseric'a orientale cat. recunoscute. 

4 . Disciplin'a si invetiatur'a baserecei cat. 
orient, pentru desfacerea de totu a căsătoriei 
pentru prè curvi'a unei parti constatata ci or-
todoesa si întemeiata pre invatietur'a lui Is. Cr. 
a. s. s. parenti si pre vecbiulu usu a totei anti
cei catolicesci bisereci. 

5. Concordatulu si conferintiele episcopi-
loru rom. si gr. cat. din monarci'a austriaca in 
Vien'a la an. 1856. tienute, opu pana acum 
nesfarsîtu, care totu voru versa dupa părerea 
mea nu pucina lumina asupra dreptului cano-
nîcu, a istoriei, precum si a statului de facia a 
biserecei ndstre gr. cat. din Transilvani'a. 

6. Opu in limb'a magyara „Bírálatnak 
ellen bírálata az oláh nemzet származásáról. 

7. Istori'a Horei si a poporului romanu 
din munţii apuseni. 

Tó te acestea 7 opuri se afla inca pana a-
cum nerevediute si nepurisate. 

8. Opu poeticu, versuri de jale purisate 
si inca mai mare parte scrise cu slove. 

9. O seriósa căutare in trecutulu si veni
toriulu natiunei romanesci din punctulu de ve
dere a ralegiunei ei éra-si cu slove purisata. 

Tóte aceste opuri, séu altele, cari s'ar aflá 
(de mine compuse) dupa mórtea mea si cu lim
b'a de morte, si sub anatema cine ar' indresni 
a le instrainá séu a le stricá séu a le schimba séu 
a le mutilá séu a le ínterpelá séu a le ascunde 
si a le tiené la sine — le lasu sî le testezu cle
rului cu acea neschimbanda renduiala, ca tóte 
opurole mele aceste se se adune la olalta si se 
se depună in bibliotec'a seminariului Arohî-
Diecesanu locale, si cari inca fiîndu in viétia 
nu le a-si poté revedé si purisá, dupa mórtea 
mea se se puriseze sî se se compingaluiésca séu 
se se lege, si apoi se se registreze si infereze in 
catalogulu cartiloru si a manuscripteloru biblio-

tecei seminariali, si apoi cu tempu mai favori-
toriu pentru eclitiunco. c a i t i i w i 

aflá demne se se si tiparésca. 

Inse pana atunci înca, p re langa strinsa 
priveghîere a bibliotecariului ca se nu se în
străineze, se fie iertatu preotîloru séu protopo-
pîloru séu profesoriloru séu altoru literaţi mai 
alesu romani, acolo in sal'a biblîotecei, a si-
face dintr'insele estracte séu si a si-le decopiá, 
inse numai in locu, ér afara de biblioteca séu 
neci decatu nu, séu pre langa cauţiune buna si 
sub respunsabilitatea bibliotecariuluî, pre langa 
o prè vîa facultate impetranda si do Ia recto-
rele seminariului séu generalu Vicarîuluî, si pre 
langa reversalo se se dec remanendu in genere 
la totu clerulu éra în specie fiesce cărui Vicariu 
Protopopu si Preutu din cleru dreptulu de a 

cba i rnn" (laternae). Asemene procedura do lim
ba oserbàmu si in limb'a dacu-romana fatia cu 
vocal'a „o" intonata originaria, carea se disólva 
in „oa" precum in „morte" (resp. „moarte"), 
„elu porta" (resp. „elu poar ta") , in cari ace-
dendu flesiunea cu „i" suptire, vine vocal'a ori
ginaria „o" înapoi, precum i n : „morţ i" , „tu 
porti". — E de însemnatu, cumca precum in 
limb'a iberica, asiá si in cea dacu-romana, vo
cal'a „e" lunga, disolvata in „ea", si vocal'a 
„o" lunga, disolvata in „ua" ori „oa" nu este 
diftongu; o) Zeuss, in grammatica celtica tom. 
I. pag. 6. dioe despre vocal'a „a" scurta: „In-
fectione autem alteratur plurimum bace vocalis, 
cum sequitur „i" (sîve „e" ex „i" originaria), 
aut flexionis aut derivationiş. Scriptis soluta 
vocalis infectae est „ai" in. codicibus vetustis 
hibernicis", — adeca: „Pr in înfectîune înse 
se strămuta forte multu acesta vocala, candu 
urméza „i" (séu „e" din „i" orîgînariu) in fle-
slune ori derivatiune. Scrierea îndatinata a. vo
calei înfecte este „ai" in codicii vechi iberni-
cescî". Esemple: „baitbis" (baptisma), „claînde" 
(prolis, generis; nomin. „cland") „raine" (par
tis, nominativu „rann") , „ba i rgen" (panis, no
min. „bara") ; apoi in legătura cu aceste dice 
totu Zeuss pag. 8: „Pronuntiationem infectae 
„ai" mutase inter „e" et „i" , e supradictis col-
ligi poterît", — adeca: „Pronuntiatiunea infec-
tei „ai" a se mîsica intre „e" si „ i"se pote cu
lege din cele supr'a dise." Se vede cumca „i" 

privegbiá de aceste opuri ca de proprietatea 
clorului ca se nu se înstrăineze din locu, séu 
se se pérdia, ca cine ar voi se le póta folosi si 
cu tempu precum mai susu s'a disu se se póta 
dá si in tipariu la lumina. 

§. 11 . S i despre acést'a am voitu a face 
pomenîre, oà eu detorii pasive nu amu fara am 
o detoria activa la fundulu Basilitiloru, care 
dupa cum voru dovedi ratiuciniale mele care 
s'au substernutu si in totu anulu se substerhu 
la exactoratulu ces. regescu de statu spre revi-
sîune; si de unde mi se dà pre totu anulu si 
absolutoriu pana in a. 1864 au suitu la 19,790' 
fl. v. a. adeca tienendu ou alodiaturele si mór'a 
de Petrifalau a Basilitiloru pre langa o arenda 
anuale de 1900 fl. m. o. fara contributiune si 
fara de tac3'a equivalentului si fara alta mai 
multe greutăţi publice, ce suntu impuse si îm
preunate cu asemene bunur i , am fostu sili tu in 
totu anulu preste stipulat'a anuale arenda a su
porta dintru alu meu propriu sî a plaţi si con-
tributiunea si equîvalentulu sî alte datorie im
puse séu împreunate cu aceste bunuri , cari tóte 
pana la a. 1864 cădea pre arend'a de pre aren
da de pre a. 1865—1866 inoa pana in diu'a de 
asta-di nu am potutu substerne ces. reg. exae-
toratu de statu ratiucinîulu ; a suitu detori'a 
activa la sum'a do 19,790 fl. v. a. mai susu po
menita, si din anu in anu totu mai cresce. Din 
tóta detori'a mea acést'a activa, care o am ca o 
pretensiune drépta la fondulu Basilitiloru si dîn 
tóta sum'a cu care dupa depusele si pr in exac
toratulu ces. reg. de statu revedjutele mele ra-
tiucînia s'ar aflá dupa mórtea mea ca fundulu 
Basilitiloru e datoriu mie a mi resplati diume
tate, o iertu in favórea fundului Basilitiloru 
séu a Gîmnasiului, éra cea lalta diumetate parte 
din ace'a detoria dupa mórtea moa se fie deto-
riu fundulu Basilitiloru a o refundá per partes 
in decursu de 6 ani la fundulu fundatiunelmele 
in favórea clerului sî a poporului greco cat.din 
Arcbi-Dieces'a Albei -Jul ie făcute. 

§. 12. Lasu ca îngropatiunea mea se nu 
fio sumtuósa si in catu ar' admite, si demnita
tea caracterului episcopescu se fie simpla. 

La seraci cu prilegiulu ingroparei se se 
inparta 100 fl. v. a. sî mîntenu dupa mórtea 
mea se se incépa unu serindariu pentru sufle
tulu meu si se se servésca in beserîc'a catedrale 
prin profesorii de teologia, pentru care ostenéla 

-—:,•,,!„„:,. e o i; s e p] a tésca (80) optu dieci 
fl. v. a. si espensele ingropatiuneî si sut'a la se
raci si cei 80 fl. v. a. pentru serindariu se voru 
plaţi din banii cei gat'a cari dupa mórtea mea 
se voru aflá la mîne seu in lad'a mea sî cari eu 
prin literile mele fundatiunali din 2 3 aprile 
1861 i am testatu si legatu în favórea facuteî 
mele fundatiuni dupa tenorea acelor'a-si litere 
fundatiunali. 

Totu din aceşti bani se se platésea si deto-
riile pasive ce a-si contrage cu Doctorii si cu 
potic'a. Asisdero totu de acolo se se platésea si 
plăţile restante a servitoriloru, cu ace'a adau-
gere, ca Inasiulu meu Hoszu Alesandru — da
ca cumva va remané pana la mórtea mea pre 
langa mine — pre anulu celu mai de pre ur-

din flesiune, ori derivatiune infectîunéza, ade
că strămuta pre „a" radeoinariu in „e" ori „ i" , 
si „ i " din flesiune ori derivatiune, care oasiu-
néza strămutarea se scrie langa „a" radecinariu 
de unde provine scriptur'a „ai", spre a sei cum
ca „a" radecinariu este stramutatu in altu su
netu prîn „ i " din flesiune ori devivatiune *). 
Acésta infeotiune se reversa in limb'a ibernica 
sî preste vocal'a „a" lunga , in asemene modu,. 
vedi Zeuss gramatica celtica, tom. I. pag. 19. 
Asemenea si in limb'a romana „ i " din flesiune^ 
infectîunéza, adeca strămuta pre „a" radecina
riu sî lungu orî intonatu in „a" ( t , ) , precum 
in: „par te" , „pár t i " , „carte", „câr t i" , „lucra
re" , „ lucrar i" ; e de insemnatu cumca vocalele-
dîn flesiunî forte adencu taiatória inourgere au 
asupr'a vocaleloru radecinarie, a, caroru origine 
o strămuta adese, precum in : „eu plecu" , „tu 
pleci", „elu pléca" (unde „e" din radecina se 
rospunde in trei moduri); „eu dormu", „ t u 
dormi" , ,elu dórme' , moidurmimu ' ; „ euspa lu" , 
„tu speli", „elu spală", „noi spalàmu", „voi 
spălaţ i" , „ei spală" (dupa alta etimologia caută 
se se scrie acestu cuventu: „spelu", , ,spelî", 
„spéla") ; p) cea maî însemnata parte do ori
gine galu-celtica in limb'a dacu-romana, este 

*) Acei bărbaţi, carivreu se se scrie ortografi'a nóstra dupa 
fonetica, vor fi cugetandu, cumca aci vor aflá unu 
motivu pentru ce scriu ei sunetulu »à" intunecatu 
cu „ae"f 

ma fara de ce mai susu i s'a testatu, se-i se dee 
simbri'a séu plat'a unui anu îndoita. 

§. 13. Renduescu ca la rudeniéle mele, 
cari sunt cuprinse in acestu testamentu, daca 
dupa mórtea mea ar cero si pofti o copia au- j 
tentica despre acestu testamentu alu meu, fara 
neci" o contradicere so li se dee ca se scie fiesce j 
care 'ce i s'a testatu catu si ce are de a asceptá 
si pofti. 

§. 15. De essecutori testamentului meu a-
cestuia renduescu, poftescu si rogu a fi intregu 
Ven. capitulu metropolitanu, cari pr in doi in-
dividi din gremiulu seu emitendi împreuna cu 
nepoţii mei Sterc'a Siulutiu Dionîsîu si losifu 
cei si mai susu numiţi pre oari asemene i ren
duescu d'impreuna cu Ven. Capitalu metropo
litanu: de essecutori ai testamentului acestuia, j 
se binovoiósoa a suscepe (pre langa remunera-
tîunea acelor'a ce se voru osteni cu esecutarea 
testamentului) ace'a-si greutate, si a duce tóte 
dispusetiunile acestui testamentu în deplinîre. 
Rogandu-me toturor'a, éra mai vertosu Ven. ca
pitalu de iertaro pentrü tóte cea-s i fi gresitu, 
multiumindu-le pen t ru téta fratîésc'a, dragoste 
si ustcnéla, cu care in poterea lucrurelorn ce
loru multe si grele a le oficiului meu m'au 
spriginitu si ajutatu, si dandu toturoru fiiloru 
celoru sufletesc! cea mai de pre urma din tóta 
anim'a purces'a mea binecuventare Arcierésca, 

Intru acestu tipu declarandu-mi sub ana
tema neinfrangibil 'a si nestramutand'a mea 
voia, si asîediamentulu meu celu de pre urma, I 
insu-si si testamentulu acest'a cu, man'a mea 
l'am scrisu si pentru mai mare crediamontu, çà 
acest'a este dispusetiunea mea cea mai de pre 
urma despre spccificat'a mea avere cu subscrie
rea propriului meu nume, sî cu öbicinüitnlu sî-
gilulu meu celu familiare micu lu si intarescu; 

Blasiu in 11 /23 opt. 1866. 

(L. S.) Alesandru Sterc'a Siulutiu mp. 
arciepisc. si metrop. Albei-Iul ie . ; 

Aradu 20 sept. 1867. 

Candu in nr . 92 alu Albinei am res
punsu la ataculu unui studinte din Oradea ma
re, la acést'a fara prur i tu de polemîsare am. a-
vutu de mótivu chiar numai detorinti'a ce are 
veri care membru directiUnalu, dé a aperá di
recţiunea asociatiunei nóstro natiunale de insi
nuări, sî ari oonsorvá reputat iunea,cei compete; 
— cu atat'a mai alesu a fostu dp lipsa acestu 
respunsu din partea directiunei: pentru ca On. 
redactiune a cestui diariu, spre incungiurarea j 
suspiciului de parţialitate si-a fostu reservatio j 
judecat'a sa pafia la ascultarea directiunei („cea ; 
lalta par te") , ce inse dorere nu s'a intemplatu, | 
ci lasandu a se dévaivá lucrulu la personalităţi: f 
pentru curiosîtate de a vedé ce vor dice acele [ 
laturi, caror'a li place scandalulu publicu? ne \ 
suprinse in nr. 96 alu Albinei unu soiu de re- ; 
plică in termini — pecum On. redaotrune seri- , 
gura observéza — neindatinati în diaristica, j 
privitori mai multu l a person'a subsemnatului. 

Corespundintele Oradanu, pentru a dá pe | 
terenulu publicităţii mai multa ponderositate I 

sistem'a oscuritateî (întunecare!) de vocale. Dupa 
cele ce ni impartasiesou autori» latinesci, si in 
lîmb'a latina se vedu a fi custatu nesce urme de 
vocale întunecate. Priscianu in cartea prima 
dice: Sunt igi tur figuraq literarura quibus nos 
utimur 23 , îpsae vero pronunciationes Carum 
mul to ajQftpUemes." Totu Priseianu (a votiuitu 
pre la 520 dupa Crestu) provoeandu-se pre 
Varro, si apoîGelliu provocandu-se pre Nigidiu j 
dieu: cumca in , ,angulus" si alte cuvinte ase- ! 
menea, cari s'a scrisu dupa grecia si „aggulus" , 
nu s'a respunsu n i c i „ g " nici „n",ci altusunetu. 
Quînti l ianu dice, cumca i a „ h e r e " nu s'a ros- s 
punsu nici „ e " nici „ i" . Totu densulu dice, j 
cumca „ m " in capetulu ouvintoloru, precum in [ 
„mul tum i i le" nu so respunde, dar' nici se \ 
lasa afara, ci se întuneca (ca in limb'a franca?) [ 
Noi pre langa tóte aceste mărturisiri a autori- i 
loru latini, anevoia potemu crede, cumca in 
limb'a latina vor fi esistatu sunete Întunecate, 
mai vertosu asiá afundu taiatórie in organismulu 
lîmbei, ca in limb'a dacu-romana, càci daca ar 
fi esistatu atare sunete, atunci neemintitu ar fi 
cautatu se remana moştenire din ele la popo- j 
rulu din părţi le Romei, si Italiei de medîlocu, \ 
aceea ce nu s'a tcmplatu, de óra-ce m tóta Ita
li'a de medîlocu, precum si in Itali 'a de média- s 
di (fara neînsemnata esceptiüné), nu se afla su- ţ-
nete întunecate in graiulu poporului éra î 
daca ar fi esistatu, nu ar fi potutu peri , pentru ţ 
cà este unu ce demustratu in studiulu limbis- i 



afirmatiuniloru sale, in meritulu adeverului de
spre,a cărui posibilitate precum insusi dioe-o 
convinsu, si-a alesu şi cuvinte dostulu de pon-
derdse spre a-lu poté cundsee si fara do alte 
documinte cumca e „orfanu" minorenu, si ne-
oapace spre o polémia mai onesta; — din care 
causa voescu a reduce disput'a in catu se pdte 
intre marginile obiectivitătii, si mai antaiu i 
dau chiarificare D lu i Martinescu: cumca veri 
care membru directiunalu numai unu votu are 
si nu mai mul te ; in' urmare daca estimpu, tocma 
ca si in alti ani , unii studinti dintre cunoscuţii 
mei au avutu maioritatea séu totalitatea voturi-
loru, noroculu loru; de aol nimene — afara 
ddra de Diu M. — nu va poté deduce, cumca 
direcţiunea a imparti tu ajutdriele stipendiale cu 
parţialitate in favdrea cunoscutiloru mei, de-
cumva nu le-au si meritatu. Apoi cu votulu 
meu singuraticu potu dispune dupa a moa con
vingere. 

Cu privire la esemplelo de care m'am fo-
lositu in respunsulu meu spre a demustrá, cum
ca fericitulu G. Pop'a nu fara temeiu s'a ama-
ritu pentru portarea unoru studinti, si cumca 
de asemene dmeni se totu mai afla, ti recomendu 
Die M. — de d r a c e aci s inguru me poftesci 
se-ti fiu dascălu — ca se cetesci acelu respunsu 
mai bine, la cc spro mangaiare ti mai 'adaugu: 
cumca dintre cele trei esemple numai acel'a 
privesce l a Dta , unde apriatu ti-figuréza per
són'a Dtale, de dra-ce Dta pana acuma numai 
unu soiu alu dmeniloru ingraţi représentez! 
Poti fi çonvinsu, cumca si la celelalte soiuri 
avemu representanti, numai catu n'avemu lipsa 
de a-i anumi ca pro Dta, fiindu ca numai Dta 
a-i provocatu direcţiunea. Deci cu privire la 
partea esemplelôru ro rogu In interesulu Dtale 
molcomesce-ti mania , cà e pripita si purcésa 
din neintielegeroa Dtalo. 

Mai departe Diu M. in cârtirea sa din m*. 
84 din cuventu in cuventu dice, cumca „daca 
s'a intemplatu eh din stipendistii Ilustrei 
Familie de Mocioni au cerutu doi ajuto
riu, ori se şefie datu prefer intia aceluia 
cei competiă, ori neci unuia etc." Adeca 
ae-i fio datu direcţiunea preferintia Dsale, oà-i 
eompetiá, ori hoci unuia. E u inse in rospunsulu 
meu din nr . 9 2 apriatu am aretatu caus'a, pen
tru ce s'a datu preferintia celuia lal tu (Dlu i 
Berlogia) si nu Dlui Martinescu; la c c i n s e D l u 
1Í. tace ca piticulu, si dice apoi in nr. 96 alu 
Albinei, cumca daca puneamu ustanéla, totuşi 
se aflá la Dsa progresu oa la cei 11 individi; 
— si asia trecehdu Diu M. peste sfer'a obiec
tului, cu care ar t rebui se aiba replic'a Dsale 
de, lucru; stà,gat 'a si la tacmél'a ţ iganului, seu 
mai bine: tocmai asiá toeméla face ou mine in 
sus, cum a facutu Avraamu pentru Sodom'a in 
jos, de la 50 la 4 5 — 4 0 s. a. m. Inse me re-
tienu a ' încurca disput'a acést'a neplăcuta, c a n u 
cumvu so fiu silitu in urma a aratá: dre aftatu-
s'a totuşi la D i u M. atat'a progresu catu la coi 
30 de individi, caror'a li s'a impartitu stipen
die? 

In urma cu privire la partea coa triumfa-
térie a Dlui M. Dsa me chiama, ca de dra-ce 
eu nu în'am interesatu asîa tare de Dsa, dupa 

ticu de adi, cum cà rostinti'a (pronunciatiunea) 
unui poporu, nîoi atunci nu se perde dîn gra-
iulu seu, candu prin impregiurari vitrege con-
strinsu, acelu poporu cu totulu a dieuitatu 
limb'a propria si a invetiatu de graesce alt'a 
străina *); apoi o limba latina cu totulu astra-
sa de limb'a poporului Italiei do medilocu, nu 
sepdte intipui. In Itali 'a superidra (Gallia cis-
alpina), in Franci 'a (Gallia transalpina), in o 
parte a Spaniei si in Elveţia, se afla sunete în
tunecate, dreptu eredia de la Galu-ceMi, cari 
au locuitu in aceste tieri, fiindu dà este cunos
cuta l u c r a in sciinti'a moderna limbistica (vedi 
pre B. Biondelli, in opulu seu: Studii l inguîs-
tici, Milano 1857, pag. 28), cum cà pro unde 
a amblatu si, locuitu poporu galu-celticu, pre 
aeold s'-a stavilîtu dreptu moştenire sunetele 
întunecate, caracteristice limbei loru; dar, nici 
sunetele întunecate din acesto pamenturi ro
mane (precum Ie cundseemu asta-di), nu se 
asemenez» cu sunetele întunecate ale limbei 
daçu-romane, precum ne-amu convinsu nu nu
mai din studiele ndstre asupr'a dialecteloru 
italice, france, si retu-romano, ci precum ne 
amu incredintiatu in oieptu si dc la desu aci 
BAimitulu marele invetiatu limbistu italianu 

*) Vedi in acestu oieptu pre B.Biondelli,in opulu seu: 
Saggio sui dialetti gallo-italioi, Milano 1853, intro
ducerea, care o am datu noi pre Tomania in diua-
riulu „Concordia" nr. 60, 01, 62 si 03 ex 1805, 

cum si-esplica din aserţiunile mole, —̂ se me 
convingu din foile publice. S e vedemu dara in 
ce sta lucrului 

Direcţiunea asociatiunei ndstre, precum 
la timpulu seu s'a si publicatu, in siedinti'a a 
V I , tienuta in 12 maiu nou: a. o. a datu eupli-
celo intrate pentru censurare la o comisiune 
denumita spre acestu scopu,si in siedinti'a a V I I 
tienuta in 9 iuniu nou a decisu direcţiunea in 
meri tu; éra catalogulu stipendîstiloru mocio-
nieni, in caro se cuprindeau mai mulţi stipen-
disti de ai asociatiunei, a esitu la publicitate in 
2/14 iuliu a. c. (Albina nr . 72) ; — si asiá 
Die M. ori catu vei pleda Dta in meritulu a-
deverului despre a căruia posibilitate te vedi a 
fi petrunsu, — din inoidentulu ocasiunei bine
venite, ce asiá tare se vede a-ti împunge cdst'a, 
măcar se te îmbraci in pelea lui Sextus E m -
piricus si se iei Albin 'a chiar in arenda pe cât
va t impu*), totuşi nu vei poté restorná acelu 

*) Unu proverbiu romanu dice ne pr . . oelu ce cérca a 
vorbi mai bine de cum scie. " De aceea primimu si noi 
complimentul u ce ni se face, fora a mai judeca daca e 
bunu séu reu. Am avutu patru motive in publiearea 
replicei dlui Martineácu. Unulu l'am spusu atunci, si 
daca d. G. vre se ni iee la jocu sl pre noi cu ori-ce 
pretiu, i vom dá si cele lalte motive, a nume alu doile: 
fiindu cà opulu altuia fie-cine lu póté judeca mai bine 
de catu alu seu propriu, deci am crediutu cà din acea 
serisóre astadi candu mai toti au pruritu de dispute, 
cine vre va poté invetiá (mai multu de catu din veri 
ce censurare) cum nu trebue se se faca polemiele (do
rere cà pentru d. G. trecu invetiatur'a ast'a fora efeptu), 
alu treile: se véda apriatu on. direcţiune a Asociatiu
nei romane cum de laudabilulu ei zelu natiunale abu-
séza unii teneri cari parte au stare materiale parte alte 
stipendie si mai recurgu la Asoc. pentru ajutórie; alu 
patrale : de n'am fi publicat'o, nimene ni-ar fi garantatu 
cà publiculu romanu va fi crutiatu d'a o avé in dóue 
essemplarie. Se intempla adeca cà daca nAlb." nu 
produce veri o polémia din cuventu in cuventu, aceea 
apoi apare in dóue essemplarie, unulu in „Gazet'a 
Transilv." altulu in „Conc. « imputandu-ni-se ciunga-
rire si cà s'a stersu „pasagiu de căpetenia" etc. etc. d. 
e. in juliu am produsu o replica a santioi sale părinte
lui Szilasi, superforu seminariului' teologicu de la Sam' 
Barbura de aici, din care — din eróre tipografica — 
a remasu unu pasagiu de putiene sire, totu osie fora 
de interesu casí ceje lalte. In diu'a urmatóre, erá o 
sânta di de domineca, d. Szilasi facù pre redactorulu 
atentu intr'o localitate publica. Redactorulu care insusi 
pentru o indispusetinne nu potuse ceti acea replica, i-a 
respunsu cà va cercá a casa ce sraintesce. D. Sz. erá 
gat'a se aducă de la sine manuscriptulu, redactorulu 
inse cu indignatiune crestinésca a respinşi» imbiarea 
ce-i făcea unu preotu (asisdere crestinu) se lucre in 
sânta di dc domineca. A cerutu d. Sz. promissiunea, 
dat redactorulu nefiindu ostasîu muscanescu nu cunósce 
promlssiunilc neConditiuTlűte, ci a respunsu cà a casa 
si in di de lucru va cerca, de nu-e personalitate, se va 
publica. In di do lucru d. Sz. n'a mai venitu éra noi 
uitaseramu pana ce o vediuramu si in G. Tr. si in Con. 
N'am coresu apoi erórea necunoscendu motivulu pentru 
care ar merita se se mai complete sl unu alu trelle es-
sempl. dc roplica, destulu cà e in acele organe in dóue, 
dóra si acolo erá destulu odata. Din ast'a apoi s'a fa
cutu unu lu-ru „de căpetenia," unii mai voiau se tréca 
de capitalu politicu. Daca nu erá aci ocasiunea, neci 
pomeniamu de replic'a santiei sale, ci taceamu in cre-
diflti'a cà omenii serioşi si cu judecata nu asculta de 
bârfele fie publice fie private, ci privindu la noi dreptu 
in fatia ne vor judeca insisi, vor confronta Albin'a cu 
Gaz. Tr. ori Con. si aflaudu şirele remase, se vor con
vinge cà acelo n'au potutu remané din tendintia, cu 
atat'a mai vertosu e ridiculositate a presupune tendin
tia politica, fiiindu obieptulu cu totulu de alta natura. 

B. Biondelli , ou care am avutu noi corespun-
dintie literarie, sî care a invetiatu limb'a 
ndstra romana de la unu Romanu din Temisi-
dr'a. In limb'a dacu-romana se afla ddue sune
te întunecate de natura desclinita intre sine, 
intielegemu pre „à" (T.) si „â" ( A ) , si aceste 
sunete — de cari se facu partasie mai vertosu 
vocalele „a" si „e", se tragu ca unu firu rosiu 
preste tdta l imb'a formandu o sistema intréga, 
dupa régule pusetivu întemeiate in organis-
mulu limbei; se vede cà ni au remasu moşteni
re de la Cimerli do origine galu-celtica de la 
Marea Négra, ai caroru fraţi, precum amu 
vediutu mai inainte in acestu tractatu, au pur
cesu spre a locui la apusulu Europei, unde re-
masitio de ei locucscu (si sub numele de 
Cimri) pana in di de asta-di in Angl i 'a , si aci 
anume in Scoti'a de sus (numita si Caledoni'a, 
si Albani 'a) , in limb'a galica, origaelica numi
ta, resuna pana in di de asta-di o sistema de 
vocalo oscuro cu totulu asemenea celei din lim
b'a dacu-romana. I n gramatic'a galica de 
Christ. Wi lh . Ahlwardt (compusa dupa graiulu 
locuitoriloru din Scoti'a de sus) publicata in 
a lu i Vater : Vergleichungstafeln der europäi
schen Stammsprachen, Ha l lo 1822, pag. 224 
legemu despre urmatdri 'a caracteristica a lim
bei galice, si adeca: In last allen drei und 
mehrsilbigen Wör te rn steht der Accent, selbst 
wenn eine oder andere der folgenden Silben 
lang ist, auf der ersten Silbe, ungefähr wie in 

adeveru matematicu, cumca u/nu votu nu póte-
fi dóue, séu cumca 12 maiu si 9 iuniu. 
cade nainte de 2 iuliu. I n urmare colegiului 
directiunalu neci la impartirea stipendieloru 
prin votisare — decumva nu vei negá si acé
st'a —- n'a potutu se décida cu parţialitate in 
favdrea cunoscutiloru mei, decumva n'a avutu 
aceştia si calităţile recerute, neci —. ne avendu 
alta scire din fonte siguru — din ju rna le de
spre stipendistii mocionioni pe anulu curinte 
n'a potutu avé scire. 

Acest'a e chiarificarea mea, carea ti-p de-
dui Dlo Martinescu nu de fric'a amenintiari-
loru Dtale celoru prè nepotintidse, ci chiar in 

interesulu adeverului innegri tu de Dta. 

Astfeliu standu lucrulu acum'a te intrebu, 

decumva mani'a nu ti-a inpanginatu ochii min

tii de totulu, dre afirmatiunile mele pdrta in

tru adeveru semnulu ment iuneî? si sunt insine 

reutacidse, precum Dta ai disu? 

Vedi Die M. cà esti omu de p . . . . ! 

In urma te miri fratiorule, catu-su eu de 

consecuentu in afirmatiunile mele! voindu eu 

„a demustrá caus'a amovariî Dtale din insiela-

tiunea intentiunàta faeia cu direcţiunea, pe 
candu la cel'a laltu stipendistu asiu fi afifmatu, 
cà direcţiunea n'a avutu scire cà e stipendistu, 
si pentru aceea n'a fostu elu impertinatu eu a-
movarea mea? •— La ce am a-ti observa, cum
ca Dta, ca unulu • ce-ti place a st4 peptu la" 
peptu, n'ar t rebui se aluneci ea cioariulu si sd 
faci atate „Saltus ín demons t ra t io" , càci eu in 
nr. 92 am spusu limpede caus'a amovarii Dtale, 
facia cu cel'a laltu stipendistu mocionianu, si 
caus'a amovarii Dtale precum si a altoru stu
dinti mai modeşti de catu Dta facia cu cei 30 
de stipendisti se pdte vedé apriatu pe indorsa-
tele suplioeloru retramise, éra mai in genere 
si din diuarie s'a potutu ceti. Dta dara,' pr in 
esplicarea Dta le din afirmatiunile mele faci do-
ductîune falsa, casí candu din partea diretiu-
nei pentru intentiun'a-ti insielatiune ai fi fostu 
amovatu, ce la cel'a laltu n'a luatu direcţiunea 
in consideratiune. 

E u nu esplicu afirmatiunîle Dtale ca se 
potu ciopli din ele neconsecuintie, càci dè la 

inceputu am avutu do lucru cu ddue contra-

dicerî a Dta le , unde de o parto dici, cà direc

ţiunea arunca sorti pe suplice, éfa', de alta par
te cà stipendiele s'a impartîtu in favdrea cunos
cutiloru mei! dintre Care aserţiuni proprii 
credu cà Dta singuru esti silitu un'a, ca se 
pdta sta ceea lalta, a o credo de mentiuna 
diurnalistica (dupa asta logica ar t rebui ca si 
cele maniere triviale alo dtale se se ascrie 
diaristicei, dar nu diaristi le-a comisu ci Dvds-
tre ca particulari. Sunt dara proprietatea dtale. 
Si daca vrei, si ti le poti intabula, fa-o in draga 
voia cà nu-ti va contradice neci unu diaristu. 
Red.) de si e oata de Dta. 

Cu sucirea si resucirea afirmatiuniloru 
melc nu multu te vei ajuta. Esplicarea cea falsa 
a acelor'a nu e destoinica de a-t! castigá refugiu, 
ca se nu apari de deonestatoriu alu directiu
nei. Mi-ax placé se vedu, cum ai huhurezá D ta? 
daca direcţiunea spre conservarea dndrei sale 

den deutschen Wör te rn Hausdächer, Grossmei
sterthum. Hierdurch erhalten die Vocale in 
der zweiten,, und den folgenden Silben einen 
dumpfen, undeutlichen dem tiefen, gestossenen, 
kurzen „a" odor „ä" sich nähernden Ton und 
bei vielen Wör te rn ist es ziemlich gleichgil-
tig, welchen Vocal von den vollen „ a a , „o" , 
„u" man in diesen Silben heim Schreiben 
setze", — adeca pre românia: „ In mai tó'te 
cuvintele de trei, séu mai multe silabe, sta 
acentulu, macaru se fie nn'a séu alt'a din sila-
bile urmatdrie lunga, pro silab'a d'antaniu, cir-
citeru preenm in cuvintele germane Haus
dächer, Grossmeistorthum. P r in acést'a aceptéza 
vocalele in a dou'a si silabele urmatdrie unu 
tonu (sunetu) tampitu, nechiaru, care se aprdpe 
de „a" ori „a" celu afundu, sdruteitu si scurtu, 
si la multe cuvinte e mai totu un'a, care vocala 
din cele pline „a", „ 0 % „a" pune omulu la 
scriere in acele silabe". — Acestui criteriu 
limbisticu alu limbei gaelice, corespunde de
plinu limb'a dacu-romana, in carea oste regula 
universala, cumca, in cuvintele de mai multe 
silabe, vocal'a „a" candu soapa de sub acentu, 
se întuneca, sunandu ca „a" ( t ) precum in: 
„flacăra", „púpara", „mascara"; totu asia si cu 
vocal'a „e" , precum in „elu scárpena' ' „elu 
numera"; apoi l imb'a dacu-romana oserhéza 
totu acestu principiu candu dupa firea ei roma
na, muta acentulu pro vocal'a din capetulu 
cuvinteloru, càci atunci întuneca asemenea 

ar impoteri pre fiscalulu asociatiunei ca se-ti 
astupe gur 'a pe alta cale? Candu apoi pentru 
vin'a-ti propria te-ar poté ajunge si acea conse-
cuintia trista ca Ilustritatea Sa Diu directoru 
pr imariu alu asociatiunei se-ti denege si ce'a 
lalta bucatura. 

Apoi se sci'i Die M. cà in respunsulu meu 
dîn nr . 92 nu so cuprinde visulu unu i membru, 
ci unu adeveru consentîtu de intrég'a direotiune 
a asociatîunei, si pentru care cu Dta totdeun'a 
potu stá peptu la peptu. 

Ioane G o l d i s i u 
membru directiunalu álu aso
ciatiunei natiunale din Aradu. 

Aradu, 4 sept. 1867. 

Onorata Redactiune! Diu I. Goldisiu 
„membru directiunei a asooiàtiunii natiunali" 
facandu in nr. 92 alu „Albinei" o replica la 
eorespundînti.'a, ce diu Martinéscu juristu de 
Ordea-Mare a eohsacrat'o on. direptiiini a aso-
ciatiunii romane de aici pentru impartirea ne-
partialea ajutdrieloru menite pentru studintii 
lipsiţi, in aberatiunea conceptului seu literariu 
a aflatu de bine se se atingă si de mine, desi 
nu dupa nüme,inse adúcéndu astu-feliu de date, 
in urmarea caror'a totu publiculu de aici scie, 
cà acele privescu la mine. Deci dara lasandu-
medo întrebarea dreptei séu'nedreptei impartiri 
a ajutdriolórn, mè iheereu a me justifica in pri
vinti'a celor'a, ce d. Goldisiu le-a disu despre 
mine. Diu ï . G. si-a formulatu acus'a sa contr'a 

mea cam iri ;moduhi ürmátoríu: Ü n u teneru de 
aici, carele a absolutu studiele juridice cu aju-
torîulu asocîatiunii, devenindu innaintatu prin 
fostulu comite supremu G. Pop'a la sfer'a de 
concepte, nu numai cà n'a urmatu esemplului 

( colegiloru sei întru a se face membru alu aso-
ciatiUnii," dara nu s'a „sfliru" se atace in pub-

' lieú asociatiunea si anca sUb nume falsu ! La 

acést'a acüaa »espundü urmatdrëie: E adeveru, 
cà in anulu alu 4 alu carierii mele oa asculta-
torîu alu drepturilörii am avutu unii ajutoriu 
de 60 fl, v. a. de la asOciatiurie; inse eu n'am 
capetatù ajutoriulu acest'a] pre langa vr'o con-
ditiuneca aceea, ca eu a) se fiu detoriu se me 
facu membru la űsociatiune;1 b) se me portu 
purure aconlödatu dorintieîoru membriloru di
recţiunii si e) se nu fiu nici candu de o parère 
contraria ctf ce'ft à afsOciatiUnîi si se nu scriu 
neci candu contr'a asociatîtinii. Dàca trebuia so 
subscriu unu astu-feliu de reversu pentru únu 
ajutoriu, care neci nu-lu tíapétá omulu la tem
pulu seu, fie d. G. convinsu, oà n'asiu fi pri
mitu acelu ajutoriu din motivu, cà eu heci 
cándu nu m'am vendutu si heci nu mc voiu 
vinde pentru bani. Am' capetatu eu Unu stipen
diu de 100 fl. v. a. si de lá ilustr'a Familia de 
Mocioni, fara se i fie venitu cui-Va a minte a 
me provoca mimai, se fiu de acele-si tendintie 
nobili si păreri. Dara ajutdriele, ce le-am pri
mitu pe calea „Concordiei" de prin Banatu si 
do prin comitatulu Zarandului de la atatia 
binefăcători, inca se poftésca se fiu de o părere 
cu onoraţii contribuitori? Daca ar merge tréb'a 
asiá, atunci eu asiu fi silitu se me prefaou unu 

vocal'a „a" remasa înapoi fara aeentu, precum 
in : „calcatúra", „străinătate", — si acésta re
gula se apleca in parte si pre vocal'a „e", care 
fara acentu asemenea se întuneca in sunetulu 
numitu precum in: „semenatura". I n limb'a ro
mana din Elveti 'a (Roti'a) unde de la incepu-
tulu erei istorice a precumpenitu elementulu 
galu-çelticu,, precum a demustratu Steub, in 
opulu seu intitulatu: Uiber die Urbewohner 
Rhätiens, München 1844, — so 'afla-, dar 
numai in t impulu préKentti a unoru "puţine 
verbe nescè sunete interecate, cari se vedu ase
menea in lîmb'a dacö-románá, de dra ce inain
te de finale lungi (grele) se respunde vocal'a 
radeoiflaria întunecata, érâ inainte de finale 
scurte (usidre) se folosesco vocal'a chiara latina, 
care regula si in nefinitivu s© eseroitéaa, pre
cum in limb'a ndstra: „a calea" (nefinitivu), 
„eu calcu," „tu calci," „elu calea," „noi cal
canul," „voi călcaţi^" „ei calea," unde in nefi
nitivu, si in prim'a s i .a dou'a persdna mul to-
rar iu se respunde întunecata veoal'a radeeînaria 
(vedi despre acést'a pre A. Fuchs : Ueber die 
unregelmässigen Zeitwörter in den romani
schen Sprachen, Berlin 1840 pag. 362). 

(Va urmá. ) , 

Simeone Mangiuca. 



cameleonii cu o miia de colori si omenimea cu 
a cărei sprigidna am crescutu, m'ar perde pen
tru totu deun'a. Domnulu meul trebue se scii 
face deosebirea, ce este intre multiamit'a catra 
o persdna umana ca atare, si intre >ceea, ce o-
mulu o nutresce catra cine-va pentru princi-
piele sale. Nu m'ai auditu Dta pre mine neci 
candu vorbindu reu despre binefăcătorii mei de 
aici, candu am vorbitu despre ei ca despre pri 
vati, dar am vorbitu si voiu vorbi reu despre 
ei ca persdne publice, cari desbatu si intoc-
mescu lucruri publice pe calc rea, pe cale ce 
duce là stricatiune! Trebue se scii Dta D i e G, 
cà prim'a comdra pentru unu omu este nede-
pendinti'a sa. Dara Dta prin ieremiad'a Dtale 
despre nemultiamirea ajutoratiloru ti-vindi ten-
dinti'a d'a preface pre omulu neatârnatu sclavu, 
si consciinti'a in servilismu, primele conditiuni 
pentru derimarea totale a societăţii omenesci 

Éca astu-feliu de contienutu au cuvintele 
dlui L G., si Dsa totuşi nu pdte uitá, cà intr'o 
corespundintia, subscrisa de Luncanu, am de-
negatu de la adunarea asociatiunii caracterulu 
literariu! 

Caus'a, pentru carea nu m'am facutu 
membru la asociatiune, am espus'o intr'unu ar 
ticulu adresatu „Albinei"; inse nu fu publicatu, 
pentru aceea neci nu le mai amintescu nenu-
meratele cause, cari me abstienu d'à me face 
membru. Cumca nu merge tréb'a bine se pdte 
vedé din neinsemnatulu numeru de membri, 
dupa cum se pdte vedé oficiosu din „Albin'a" 
de ieri. 

Nu facf bine D ie G. cà Dia te provoci 
la nemoritoriulu G. Pop'a? Se fie omulu catu 
de mare intieleptu totuşi se pdte insielá amaru. 
S'a insielatu si G. Pop'a amaru si inca nu in 
mine ci chiar in Dvdstre toti la olalta. De la 
mine foi ici tul u n'a asceptatu mai nemicu, pen 
tru cà s'a disu despre mine cà sum renegatu si 
cà eu voiu fi celu d'antaiu a me arunca in bra> 
tiele strainiloru. Si totu-si cum sta cumpen'a 
a-di? Romanii cei mari de pe atunci relatiunéza 
a-di oficiosu, cà poporulu romanu e stricatu, 
li trebuesce asistentia militară, si cà poporulu 
romanu e condusu si cutrupitu de idei comu-
nÎ8ticel? Éca astu-feliu e timpulu, copilulu in-
jura pre părinţii sei numai ca se se intarésca 
in postulu seu câştigată prin o maniera rusi-
ndsa, desertandu de la una flamura si trecendu 
la alţ'a pana atunci injurata si afurisita! Nu te 
provoca dara la G. .Pop'a; dà-i pace se ddrma 
liniscitu, se nu se descepte, se véda, ce s'a alesu 
din lucrarea sal 

Atat'a me sentiescu indemnatu se res-
pundu la articululu Dluil . G., recomendandu-i 
din parte-mi numai atat'a, cà cuvintele aceste 
„nu s'a sfiitu" se si-le tiena Dsale, fiindu acele 
mai acomodabili la Dsa, care intru adeveru 
nu se sfiesce a-si aduce nesciinti'a la tergu, ata-
candu de nemultiamitori pre aceia, cari n'au 
complacerea d'a fi de o panura cu atleti'a Dsale. 

I. P o p o v i c i u . 

Economia. 

Terguht de Viena. 

Pretiurile negdtieloru sunt: 

centenariulu (marge, mage) 

Bumbaculu Egiptianu 90 fl. 109 fl. 
„ Nordamer. middl. 72.50 75 „ 
„ Grecescu 
„ Levantinu 1. 
„ Persianu 
„ Oştind. Dhol. fair 50 52.50 „ 
„ „ Surate fair 44 46 

Canep'a de Apatin 19.50 21.50 
„ „ Itali'a, curăţite faine65 fl. 80 fl. 

64 . 66 „ 
50 „ 60 „ 
4 5 50 „ 

„ „ ,. midlocia 50 60 
„ „ Poloni'a naturala 17 » 19 
„ „ „ curăţita 2 5 30 

Inul/u natural de Polonia 19 22 
„ „ Moravia natural 2 5 36 

Mierea de Ungari'a naturala 18 18. 50 
„ „ Banatu alba — — 
„ „ Ungari'a galbena 18 19 

Semenii'a de trifoiu din Stiria 
cea roşia curăţita 29 — 30 

„ „lucerna italiana 
„ „ „ francésca 
„ „ „ ungurésca26.00 27 

curăţita 28 „ 29 

Talpa hcrala (Pfundleder 
prim.) 96 „ 102 , 

» ( „ Corametti)89 „ 96 „ 

n 

11 

Pelea de bou, uda cu cdrne, 
cea din Poloni'a de U 25—27 
din Ungari 'a de U 27—28 „ 

„ „uscata cent. 56—60 fl 
v a c a „ „ 55 „ 59 „ 
v i t i e l u „ „ 
fora capetine 133 „ 140 „ 
cu capetine 120 „ 124 „ 

„ din Poloni'a 94 „ 105 „ 

Cleiul pontru templari celu negru 13 14 
„ „ „ celu brunetu 17 „ 1 9 
„ „ „ celu galbenu 19 21 

Oleulu de inu 33 3 3 % „ 
„ „ rapitia (rafinatu) — „ — „ 
„ „ terpentinu g a l i t i a n u l 4 15 
„ „ „ rusescu 15 „ „ 
„ „ „ austriacu 19.50 20 

Colojoniu. 6 % „— 7 
Smol'a négra 5 % „ 6 „ 

Unsőreade cenuşia d in l l i r i ' a 18.25 18.75 
„ Ungar ia (alba) 16 16,50 
„ „ (albastra 14.50 15.50 

Rapiti'a din Banatu, metiulu 

„ „ austriacu 5.87 „ 

Perulu de capra din Romani'a 26 fl. 28 fl, 

Lari a de die, cea de ierna 
vóra 

190 „ 200 „ — 

11 
11 
11 

11 11 11 11 
mielu 

115 „ 120 „ — 
110 „ 1 2 0 , , -

» » 
„ „ die din Transilvani 'a 115 „ ii 
„ „ „ „Bra i l ' a , Ja lomi t i ' a80 „ „ -
„ „ „ ' „ Romani'a mare 76 „ — „ — 
„ „ „ „ „ mica 70 „ 72 „ — 

„ „ tabaci (Gärber) din 
Romani'a 78 „ — — 

„ „ die din Banatu, cea 
comuna, grdsa 65 „ — — 

„ „ die din Banatu tigai'a 75 „ — — 
„ „ véra din Besarabi'a — „ — 

Unsórea de porcu 39.50 „ 4 1 

Slaniria afumata 41.25 — 42.50 

Cêr'a d in Banatu si din Un
gari 'a, cea galbena 128 „ — 131 — 
cea nălbită 156 „ — 160 — 

Prunele uscate, din 1865 „ — 
Zaharulu Raffinade 31 32 

Melis 29.50 30.50 

„ Lompen 28.50 — 

Grâulu din Banatu 89 Sf metiul 5.90 cr. 

Ordiulu 72 „ „ 2.90 „ 
Ovesulu din Ungar . 50 „ „ — 2.05 

Seuki de die din România — — 

Cbltidni (Knoppern) I . din 1866 17.00 18.00 

„ „ I I . „ 1866 15.00 16.00 

Dirdie (Trentie) Unguresci, albe 10.25 10.50 
— „ jumetate albe 8.25 8.50 
— „ obele — 6 6 % ii 

ordinare 5.25 

Temis i ' d r ' a , 21 sept. 1867. 

(Reportulu de septemana a Loidului 
din Temisior'a.) — Pret iur i le bune ale bu-
cateloru la inceputulu septemanei curinte s'au 
uroatu preste celea din septeman'a trecuta; 
luni si marti se platiá grâulu de 88 /89 Sf cu 
5.10, celu de 86 /89 ' / 3 Sf ou 5 fl. fara spesele 
transportării. — Dara de atunci in edee sca-
diura éra pretiurile influintiandu a supra-le 
referatele nefavorabile si notările scadiute de 
pretiu de la piatiele străine: ieri erá g râu lu de 
86 /89 8f cu 4 .85; pentru secar'a pe care in 
septeman'a trecuta se capetá 3 fl. 30 nu se 
dedea ieri mai multu de catu 3 fl. 05 . Astadi 
incepe a se imbunetat i tergulu. In septeman'a 
curinte aducerea bucateloru de la tiéra erá in-
destulitdria. 

Notàmu pretiurile de astadi den 
piatiu, pretiulu de demanétia: 

G r â u , 8 8 / 8 9 % U cu fl. 4 .80—90; 87-
89 V , Ű fl. 4 .70—4.80; 85 /89 % Sf cu fl.4.50 
4.65 cr.; 8 5 / 8 9 % U cu fl. 4 .35—4.45, usuare 
8 9 % U 4 fl. 15—25 c r . — S e c a r ' a 78/80 Ű 
cu fl. 3.10—3.15. — O r d i u l u 6 6 / 7 0 # cu fl. 
1.90—2.05, fiindu putienu. — O v e s u l u 4 6 / 
48 ST cu fl. 1.40 si 1 0 % . 

G i u l a 2 sept. v. 1867. 

Tergulu de tiéra s'a t ienutu aici la 27 
aug. v. Valdraa grauntieloru s'a mai urcatu: 
g râu lu curatu cu40cr . , celu mestecatu cu 20 cr. 
éra ordiulu si ovesulu cu 10 cr. v. a. la siniou, 
comperandu cu pretiurile de mai nainte. — 

Vite cornute si alte soiuri de vite mărunte 
n'au fostu de felii in tergu, càci nu numai cele 
de la locuri îndepărtate ci si cele din locu au 
fostu opritu a se maná in te rgu; nu erau per
mise neci la tasura (din caus'a ciumei?) ci mai 
multe trasuri legandu-lo un'a de alt'a le trăgeau 
cu caii pana la locu. Caii si porcii avură tre
cere îndatinata. — Culesulu cucurudieloru si a 
viniloru s'au inceputu; strugurii, deşi au sufe-
ri tu pr in seceta, sunt frumoşi si promitu vinu 
in abundantia. Iti 'a do vinu nou costa 6 cr., me-
sur'a de cucurudiu 5 0 — 6 0 cr. 

Pldia n 'avuramu de la 2 3 ju l iu v.-Usca-
tiunea este nespura si pulbere mare. Tutunulu 
cu tdte cà a suferitu si elu se va face daca nu 
lu va ajunge brum'a. — Timpuln e limpede 
si caldu, dar nopţile au mai recitu ; in dilele 
trecute avuramu niste demaneti fdrte recordse. 
— Crisiulu sî fantanelo sunt tare scadiute. 

A. 

A r a d u , 21 sept. 

In tergulu nostru de ieri avuramu destule 
bucate, dara pretiurile loru scadiura nitielu 
pentru cà cercarea este slaba. Partite mari de 
grâu trecură • câteva la curtea calei ferate de 
U 8 7 — 8 9 cu 4 fl. 3 5 — 4 . 4 0 . Cam vr'o 4000 
meti grau de greutate diferita ( 8 3 — 8 9 % g") 
trecură unulu pe?altulu cu 4 fl. 10 cr. éra pu 
tieni meti de 88—80 gf abiè ajunseră pretiu de 
4 fl. 80 cr. Sooar'a se vindea si a parte si in 
partite mari cu unu pretiu, adeca cu 3 fl. 5 — 
3.15 de metiu. O r d i u l u erá bine oercatu pen 
tru consumare, ajungendu 2 fl. 10—-15 cr. — 
P o r u m b u l u (cucurudiulu) nou trecea fdrte 
bine cu 2.50 — 60 cr. de metiu. — Avemu 
mare lipsa de pldia mandsa. 

V A R I E T Ă Ţ I 

Adunare generale. Societatea 
romana de lectura din Lugosiu va tiene 
adunarea generala in 28/16 octobre 1867. 

= Diuariu pentru celari. Litera-
tur 'a diaristica a Londrei s'a mai inmulti tu cu 
unu diariu ce se numesce „City Waiter ' s Pro-
vident Society's Journa l " ca organu alu celari-
loru (pe nemţia: Kel lner) din Londra. I n 
acelu diaru se adeveresoe cà in numit 'a resie-
dintia traiescu 6000 celari regulaţi si 2000 de 
celari suplinitori, pr in urmare numit 'a fdia are 
prospectu de esistintia casi alte foi ce esistu pe 
sém'a „lucratoriloru machinisti," a „epistolari-
loru" s. a. 

= Din Varasdinu (in Croati'a) se 
scrie cà presiedintele directiunei finantiale de 
cercu la 14 1. c. a emisu ordinatiune presiedin-
tiala catra organele supuse oà acestea precumu 
in coceperea petit iuniloru asiá diregatoriile 
intre ele se se folosésca de limb'a germana. E 
de insemnatu cà faimele pretindeau a sei cumca 
in diregatoriile finantiale din Croati'a s'a in-
trodusu limb'a croata de limba oficidsa, ba ce 
e mai multu de la reg. diregatoria finantiala 
a tierii se trimitu tdte ordinatiunile si emisele 
oatra diregatoriele fin. de cercu din Croaţia in 
limb'a croata. 

= Zelu esageratu. U n u profesoru 
care propunea istori'a univ. la atare universi
tate den imperiulu austriacu a numeratu pe 
classioulu latinescu Virgil iu intre cei mai 
renumiţi bărbaţi ai Austriei, pentru cà loculu 
de nascere alui V. (Mantua) a devinitu mai 
tardiu cetate austriaca. Acést'a o spune intr 'o 
fdia nemtiésca d'aici unu discipulu a respepti-
vului profesoru. 

= Contumatiune. De dra-ce ciuma de 
vite incepe a se aretá totu mai tare in Româ
nia, a decisu ministeriulu ungurescu ca contu-
matiunea de la graniti 'a Ardealului ce pana 
acù erá de 10 diele se se lungésca de acum 
nainte 20 de dile. 

= Representatiuneă comunala din 
Satu-Mare a otaritu intre altele — dupa „M. 
Ország" — ca so provdee pe ministeriulu un
gurescu se faca cercetare supra persdneloru cari 
au recuiratu ostasime la alegerea de deputatu 
ce s'a facutu in Ungvar , pentru ca se se pe-
depsésca cei vinovaţi. Mai departe a otaritu se 
provdee pe regimu se pdrte grigia ca de acum 
nainte baionetele si gldntiele se nu mai jdee 
rola in viéti'a constitutiunala. 

= Donu pentru fiiulu sultanului. 
Rcgin'a Angliei, Victoria, a trimisu ambasadei 
din Constantinopole unu albumu tare frumosu 
ce contiene portretele tuturoru membriloru a 

familioi regesei den Angl ia , cu scopu se lu pr< * 
dee inului imperatului turcescu. P e fdi'a d'âsii 
pra a albumului a scrisu reg. Victori'a cu ma 
n'a ei: „Alteti i Sale imperatesei Iussuff Izzedi 
Effendi in semnu de suvenire amicabila de h 
regina Angliei . Victoria." 

= Unu cerculariu alu regimului japa 
nesu. „Etendard" aréta cà regimulu dinJapai 
in urmare conferintiei avute cu représentant 
europeni in Oasaca, a emisu catra toti pririoip 
si demnitarii din tiéra u n u cerculariu. I n acel i 
cerculariu se descrie mai antaiu primirea ce 
avură representati i poteriloru străine, pe urm> 
se da instructiuno cum se se pdrte fatia cu di 
plomatii străini. P e miniştri i indruma sè coi 
vina cu acei'a si afara de oficiu, éra diregatori 
loru din Yochama li se demanda acést'a fatir 
cu străinii. Cerculariulu este subscrisu de amec 
doui principi Cavat si Sato Seigaro, de an 
bii miniştri ai esterneloru. Mai este adausn i 
rcspunsulu imperatului catra t r imişi ; in r< 
spunsulu catra ministrulu francesu se dice: „In 
peratulu Dtale si mai nainte s'a aretatú pi 
deoblegatoriu fatia cu tiér'a ndstra; elu te a tri 
misu cu titula de ministru pent ru ca pr in ace 
se intarésca si mai tare amicéti'a ndstra. Mf 
bucuru tare multu de acést'a. Dta ai disa c 
regimulu japanesu a smintitu mai na in te ; do 
rinti'a mea este, asiá ceva se n u se maiintempl< 
si ca suditii mei se fie prevenitori strainiloru 
Speru ca medilocirea si amicéti'a Dtale se aduc: 
norocu imperiului." Taioun—asiá sé chîama im 
peratulu — a demandatu totodată fratelui sei, 
Munco-Faji, care acuma petrece in Parisu, c 
mai tardiu se cerceteze tote curţi le cu cari Ja 
pan a incheiatu tratate. Í 

C o n c u r s u , 
Spre ocuparea vacantului postu inretísi, 

torescu din S i a g u inzestratu cu emolumintelj 
anuale de : 105 fl., 4 jugere de arătura, 2 yi 
gere de gradina, 20 chible de grâu , 2 0 chiblf 
de cucurudiu, 6 stangeni de lemne si corteW 
liberu se deschide concursu pana in 4 septe 
mane dupa antai'a publicare in aoésta fois, pua 
candu doritori de a cuprinde acestu postu suni 
avisati a substerne in edee recursurile lor^ 
adresate catra Venerabilulu Consistoriu Ar4 
danu, si provediute cu Estrasulu de botezu, ci 
Adeverintiele despre sciintiele absolute, desptij 
portarea sa merala si politica, si despre servj 
t iulu de pana aci. 

T e m i s i d r a , 31 aug. 1867. 1 

[3—3] Meletiu D r e g h i c i u m/p. , 
distr. Prot, si Insp. de scdle a Temk 

Cursurile din 23 sept. 1867 a. sér'a. 
(dupa aretare cfieiale.) 

•mprumutele de statu : 
Cele on 5% * n v a l - austr. 

n n c o n t r i b u t i u n a l i . . . . . . . . . 
n n nóue in argint 

Cele in argint d. 1865 (in 500 franci)-
Cele natiunali cu 5% (jan.) 

n metalice cu 5% 
n n ti maiu—nov. 

±V«0/0 7, 
» 7, 4% * 
71 t> 3 % 71 

Efepte de l o t e r i a : 
Sortile de stat din 1864 

ti ti n 1860Vs in cele intrege 
ti n „ ti y» separata • • > 
n ti 4»/ 0 din 1854 
». n din 1839, »/s 
ti bancei de oredet 
n societ. vapor, dunărene cu 4°/ 0 • " 
r> imprum.prinoip. Eszterbiay 8.40 â, 
n ti ti Salm à n 
ti n cont. Palffy à n 
n ti princ. Clary à „ 
n ti cont. St. Génois, à » 
ti ti prino.Windischgrätz à 20 
n n cont. Waldstein • ' a 
n u n Kegle vich à 10 

Oblegatiuni deasarcinatore de 
pamentu : 

Cele din Ungaria 
n Banatul tem. 
n Bucovina 
n Transilvania 

Acţiuni : 
A bancei natiunali 

n de eredet 
„ « scont 
n anglo-austriace 

A societatei vapor, dunar. 
« ti Lloydului 

A drumului ferat de nord. 
n » » stat • • 
n n n apus (Elisabeth) 
I I u n sud 
n I I n langa Tisza 
« ti nLemberg-Czernowitz 

B a n i : 
Galbenii imperatesei 
Napoleond'ori 
Friedrichsd'ori 
Suverenii engl. 
Imperialii rusesci 
Argintulu 

bani I tn&rf. i 

61-30 
67-40 
87-
78-25 
65-25 
56-30 
68-60 
48-25 
43 — 
32-25 

73-80: 

68 50 . 6 9 - -
66- — 6«. 75 
63- 00 
62- — 62-75; 

685- -
180- 20 180-40 
606 — 608 — 
106 50 1 0 6 - -
480- — 4 8 2 - -
174 — 176 — 
170 — 1711-50 
236- to 286-60* 
141- — 141.601 
185- — 186-50 
147- — 1 4 7 - 4 
173 — 173-50Î 

5 •90 .6-91 
9 •90 9-91 

10 30 10-45 
12 35 12-40 
10 12 10-16 

121 75 122 • -
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